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O.Ckuspenxo, O. Ckiasipenko. Tunonoriduna oHomactuka. [Monorpadis]: y 5 kaurax. Kaura
npyra: OHOMaCTHYHUI CIIOBOTBIpP y THITOJOTiYHOMY pakypci. Ozneca, 2013, 408 c.

TunonorivHmii acneKT A0CiIKCHb OHOMACTHYHIX CHCTEM Ma€ BaroMe 3HAYCHHS ISl TEOPETUYHOT
OHOMACTHKH, TPH WMOBIPHICHIA MepeBipii marepiaqy — IS iCTOPUYHOI OHOMACTHKH;, IPH
BHPOOJICHHI IPUHINIIB HOMIHAMii — JJIs TIpUKJIaHOI oHOMacTHKH. CaMe Takuil (THITOJIOTiYHMIN)
aCIEeKT OHOMACTHYHMX JIOCII/KEHb 0a3y€eThCsl HA CMIJIBHOCTI MCHXOJIOTI JIFOZel MEBHOT eMOXH Ta
KYJIBTYPH, BHACJIJJOK YOTO Ha TEPUTOPISX, sKI 3aiiMae pi3HOMOBHE HACEJICHHS, B IIEBHUX YMOBaX
MOXYTb 3 SIBISATUCS OJHOTHIIHI (3 aHAJOIIYHOI CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYPOIO Ta CIOBOTBIPHUM
oopMIIeHHSIM) TOTIOHIMHE. | came THITOOTIYHU# iK1/ epen0adae moka3s moJi0HIMX OHOMACTUIHUX
SBUL y OJIM3bKOCIIOPIHEHUX MOBaX JUlsl IXHbOI TONOHIMI4HOI Kiacudikauii. BussieHus Tta
3iCTaBIICHHS MOMIOHUX JIIHIBAJBHUX Ta €KCTPAJIHIBAJbHUX KaTEropiil y TOMOHIMAaxX OnHiei it Tiel
sk a00 pI3HMX MOB Jae€ Marepiay sl BH3HAYCHHS IXHBOTO MiCIi B OHOMACTHYHIH CHCTeMI,
Knacudikanii, BCTAHOBICHHS YHIBEpCAiH 1 T. 1H.

I 3 mporo mMOmIALy NPHEMHO BiJ3HAYUTH, L0 THIIOJOTIYHA OHOMACTHKA 30araTHiacs Iue
KLIBKOMA BarOMHMH ITPaLsiMK, aBTOPAMH SIKHX € yKpaiHChKi oHoMacT 3 Onecu — Onekciii Ta Oinbra
Cxusiperku. e y 2012 porri BoHM 3am04aTKyBajy CEpiko i3 I’ SITH KHUT, IPUCBIYCHUX KIFOYOBUM
npobieMaM THIIOIOri4HOT oHOMacTHKY. Tak, y sragzaHoMy 2012 poui mo6auma CBIT epia KHUra
i1 Ha3BOKO ,,[UITOJIOTIYHA OHOMACTHKA. JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI 0COOIMBOCTI OHIMHOTO TIpoCTOpy”
(Cxusipenko O., Crisipenko O. Tunonoriuna onomactuka. [Monorpadis]. ¥ 5 xu. Kaura nepuia:
Jlexcuko-ceMaHTH4HI 0COOIMBOCTI OHIMHOTO TpocTopy. Oneca: ActponpuHr, 2012).

V Hiit aBTOpU CHOPMYITIOBAIN KOHIIETIIIIO ,,31CTABHO-THITOIOTIYHOTO €TaMy”’, CyTh SKOT MOJISATAE
Y PO3IISIII SIBUI OHIET MOBH Yepe3 MPOBEACHHS aHAJOTIH 13 MOAIOHMMH SIBUIIAMH IHIINX MOB.
TyT npueMHO Bpakae BEIMKHUN (aKTHUHHN Marepiall TOMOHIMIB, 3aly4eHHH 10 MOPIBHSIBHO-
-TUnonorivHoro anamisy. lle reorpagiuni Ha3Bu moHaliMeHme 12 KpaiH, SKi OXOILIIOIOTH
CJIOB’STHCBKI, TEPMaHChKI Ta poMaHChKi MOBH. KHHra He Moria OyTH HE NOMIYCHOIO B HayKOBHX
OHOMAacTHYHHX Konax. Tak, pociiiceka mocmigauist M. Pyt y sxypHani ,,Bonpocsr oHomactuku”
oryOIyKyBaja pereHsito mij Ha3Boro ,,Ha mytu k Tunonorunyeckoir onomactuke” (2013, Ne 1 (14),
c. 162-165), B sikiit 1O0CUTB po3710T0 i (haxoBO MpoaHasizyBaia yHiBepCalibHi MPUHIAITN Ta MOAEII
HpoIpianbHOI HOMIHANIT, SKi aBTOPHU NepnIoi KHUTH MoOyayBaly Ha Marepiali TOIOHIMIT Ykpainu
ta CIIA.

IIpenverom Hamioi po3MOBH € 2 KHHUra Ha3BaHMX aBTOPIB ,,[MIIOJOTiYHA OHOMACTHKA.
OHOMacTHYHHUII CIOBOTBIp y TunosoriuHomy pakypei” (Omeca: Acrpompunat, 2013, 408 c.).
3aranom, SIK 3a3HAYalOTh CaMi aBTOPH, B il KHU31 BOHU MOPYIIYIOTh BaKJIWBI MpoOiemMu
,BH3HAYCHHSI CYTHOCTI MPOINpiaJbHUX Ta aNeIsITHBHHX JIEKCEM, OCOOIMBOCTEH CTPYKTYpHO-
CJIOBOTBIPHOTO CKJIaJy Ta TpyMyBaHHs TOIMOHIMIB (OMKOHIMIB) B oHOMacTuli Ykpainu ta CIIA
(i1 MOB iHIIHMX KpaiH)”. KpiM cyTO cI0BOTBIpHOTO, y poOOTI IPUCYTHIH 111e # colianbHO-(QyHKILIHHII
Ta KOTHITHBHO-TICHXOJIOTYHHIHN aCIIEeKTH.

CTpyKTypHO Tpans CKIaJAEcThCsi 3 TPbOX YACTHH, KOXKHA 3 SIKMX TOIUUIIETBCS Ha OKpemi
posninmu. Tak, Yactuna I. ,,CITpyKTypHO-CIIOBOTBIpHUI aHAalIi3 NPONpiaabHO JEKCUKH Mae J1Ba
posainu: Poznin I (c. 15-17) ,,Micue cnoBorBopeHHst B cuctemi moBu”; Posain II (c. 18-19).
,,OHOMAaCTHYHE CIIOBOTBOPEHHSI SIK OCOOIMBHIT PO3/ILJI 3aTaJIbHOTO CIIOBOTBOPEHHS . OOCSAT IIUX IBOX
po3aiiB csirae Bcboro 4 cropinok. ToOTo po3ninamu iX MOKHA BBakaTH yMoBHo. Lle paiie Bery,
B SIKOMY MICTUTBCSI €KCKYPC B ICTOPIFO JIIHTBICTHYHUX YUYCHB, IPUCBIYCHUX MIUTAHHSIM CIIOBOTBOPY
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SIK OKpEMiil rajry3i HayKd IpO MOBY, 1 3poOJICHO MiJXiJ 10 OHOMAaCTUYHOTO CJIOBOTBOPEHHS ,,5K
0COOJIMBOTO PO3/IiTY 3arajibHOTO CIIOBOTBOPEHHS .

OcobnuBe 3auikapiaeHHs Bukinkae Yactuua Il . Tunonoris CTpyKTypHO-CIOBOTBIpHOT
oprasizailii TOIMOHIMHHUX CHCTeM”, sika BXKE CKJIQHAEThCS i3 YOTUPHOX IOBHOIIHHHUX PO3MLTIB.
Tak, y Po3paini I, Tunosorist ckinagenux oHiMiB” (c. 23-90), Ha mpukiagi TONOHIMIB (30Kpema
OWKOHIMIB) YKPaTHCBKHUX, ITOJbCHKUX, POCIHCHKUX, HIMEIbKIX, AaMEPUKAHCHKUX 1 HABITh 1H/1IaHCHKUX
Ha3B, IOJAHO THUIIOJOTII0 0araTbOX THUIIB MOJeJeil, KOHCTPYKIii, CHHTArM i CJIOBOCIIONYYCHb,
3-IIOMDXK SIKMX aBTOPH BHOKPEMIIIOIOTH HACTYITHI: aTpUOyTHUBHI TONOHIMHI cHHTarMu mozeni: Adj
+ N|IN + Adj, N + N, crpykrypra mozens Part. + Grt; Moaenb: BiacHe iM’si HOMCHKJIATYPHUIA
TepMiH|[MOIeNIb: HOMEHKIATYpHHII TepMiH + BiacHe iMm’s; ,[lapTHrmmanbHi KOHCTPYKLIl Bix
innaHcbkux Has3e”; ,lenituBHi Ha3Bu CLA ta Himewunmnn”; ,BropuHHI ckiameHi oifkoHIMH;
,»CKIIaJieHI OMKOHIMH 3 TNEepIIMM KOMIIOHEHTOM — JI€NPHUKMETHHKOM”; ,,-TONIOHIMHI CHHTarmu
mozeni Vb + Pron”; ,KomymsTuBHI Ta ckiagHOCKIaneHi reorpadiydi Ha3BH”; ,,ANIMO3UTHBHI
CIIOBOCIIONIYYEHHSI y TOMNOHIMIl (3 TNpPENO3UTHBHHM Ta IIOCTIO3MTHBHHM HOMEHKIIATYPHHM
TepMiHoM)”’; , ITomisekceMHi TOMOHIMHI CIIOBOCIIOIYUEHHS Y PI3HUX MOBAX Ta 3 IHTEpPIIO3UTHBAMU;
Mojeni: iMeHHUK y H.B. + mpuiimM. + HenpsMuil BigMiHOK, iMeHHHMK Y H.B. + mpuiim. + rigpoHim,
iMeHHHK + y H.B. + IpuiiMeHUK 3 apTUKIIEM + FiIpOHIM; MoJens: iMeHHUK y H.B. + npuiiMeHHHK +
OHKOHIM; ,,BinanensTvBHI NpUIMEHHUKOBI KOHCTPYKLIi 3 JIOKaJIbHUM 3HaYeHHsAM; ,,KoHCTpyKLil
3 KOHEKTOPAMH ,,03HaYCHUH apTUKIB” Ta ,,3’ € JHYBaJIbHUHN CIIOTYYHUK ; ,,CTIIPOIIEHHS CHHTAKCeM
3 IHTepIO3UTHBAMHU .

VBech po3zii moOyioBaHHi Ha pO3yMiHHI i ypaxXyBaHHI IPOOIEMH MO/LTY TOTIOHIMIB Ha TIPOCTI
it cxnaneni (orsin kiacugikauiii C. Pocnonna, B. Tammupkoro, O. Cenuuesa, B. JKyukeBuua,
B. Hukonora, €. YepnsixiBcpkoi, O. Cymnepancbkoi). [IpoananisyBaBum Oararo kiacuikariii
TOHOHIMHUX CJIOBOCIIONYYeHb 1 MOOAYMBIIK MPOOJIEMHI MOMEHTH B HUX, aBTOPH JAIOTh BIIACHY
JNeQIHILII0 MONOHIMHO2O CIOBOCNONYYEHHs, SKAUM YBAXKAIOTh ‘‘CIIOJy4eHHs ABOX a00 Ouiblie CIliB
PI3HOT AOTOMOHIMHOT iCTOPIT 1 3 PI3HOMAHITHUM JOTOMIOHIMHUM 3HAYCHHSIM, ajie sSIKi CHHXPOHIYHO
(yHKLIOHYIOTh SIK OIHa BIacHa reopadiuna Ha3sa” (c. 28). Baxumso, mo O. i O. CkisipeHku He
3aJIMILIAITh 1032 YBArok HEMPOIYKTHBHUX ChOTO/IHI TOITOHIMHHUX MOJIIJIEKCEMHHUX (6araTociiiBHIX )
KOHCTPYKIIiH, sIKi KOJIUCh OyJIU TOCUTH MOMIMPeHUMH. Lle mepeBa)kHO TOMOHIMI30BaHi KOHCTPYKIIii
3 JIOKaJIi3yrouuM abo AeCKPUIITHBHUM 3HadeHHAM. [lop.: poc. oiikoHiM Copok cedbmotl Kunomemp,
micta y CILIA The Place of the Burnt House [‘Micue cnianenoi xaru’] (cy4. Burnt House), The
Town at the Mouth of the Elke ['"Micto 6ins rupna piku Enke’] (cy4. Charleston), rinponim Burnt
Mill Creek [‘Piuka 3ropinoro miuHa’] Ta iH. (c. 76). [I03UTHBHUM € pO3yMiHHSI aBTOpaMH KHUTH
IIPOIIECIB TaK 3BaHOI IICEBIOOHKOHIMHOT HOMIHAII, ka MaJa Miclie B YKpaiHi 3a 4aciB paJsIHCEKOL
BJIA/IU, 30KpeMa y nnoBoeHHu# nepioa. [Top. oiikonimu: Cenuwye nepuioco 6i00inky [epickinb3asody
Ne 60 im. [[zeporcuncokoeo (nizHime — /[zeporcuncoke), Cenuwe padeocny ,,1 Tpasus” (mi3Hiiie —
Tpasnege). Taki Ha3BH, SIK MOKa3aHO L€ B JYXKKaX, 3a3HABAIM PEMYKILil, aJuke CIOBOTBIPHO
(mepuBaliiiHO) Bi HHUX HEMOXKJIMBO YTBOPUTH BIATONMOHIMHHMX aJ’€KTHBHUX (opM, Ha3B
MeIIKaHIiB (KaToikoHiMu). Jlo peui, HenaBHo (21 TpaBHs 2015 poky) B YkpaiHi NpuiHATO ,,3aK0H
PO JIeKOMYHI3aIlii0”, 3riJHO 3 SKUM yCiM HE3aKOHHO NepeiiMEHOBaHUM 00’€KTaM — MicTam,
celaM, BYJIHIUSIM — TTOBEPTAIOTh IXHi ICTOPUYHI Ha3BH (HaMp., cello Padsncoie Ha TepHOMUIBIINHI
nepeiiMmeHoBane Ha Benuki Mnunisyi). TlonineKCEMHUMH TOIOHIMHHMHU CJIOBOCHOJYYECHHSIMH
BBQKAIOTHCSl TAKOXK KOHCTPYKIIi, O CKJIaay SKUX BXOASATH NPUHMEHHUKH, CHOJNYYHHKH Ta, 3a
TEPMiHOJIOTI€I0 aBTOPIB, ,,TONOHIMHI KOHEKTOPU 400 3K IHTEPHO3UTHBH.

1le 3a3naueHi Buie mozeni: imeHHuk y H.B. + npuiim. + HenpsiMuii BigmiHOK (Hanp.: Bepes Ha
Iopomse, Powa na Jlyeax), imennuk y H.B. + npuiim. + rigponim (namnp.: banura-nao-Cepemonm,
Mukxinvcore-na-/[ninpi), imeHHuK +y H.B. + npuiiMeHuK 3 apTuKIIeM + ripoHim (Hamp.: Husting-on-
-Hudson, Bar-sur-Aube); monenp imenHuk y H.B. + mpuiiMeHHUK + oiikoHIM (Hamnp.: Arnsdorf
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bei Penig, Stainton by Langworth); ,,BinanensTuBHI NpUAMEHHUKOBI KOHCTPYKLIi 3 JIOKQJTbHUM
sHadeHHsaM ~ (Hamp.: Avon-by-the-Sea, Leigh on Sea); ,,KOHCTPYKIi 3 KOHEKTOpAaMH «O3HAYCHUI
apTuKiby (Hanp.: Evaux-les-Bains, Aston le Willows) Ta ,;3’€IHYBaIbHUNA CIONYYHUK (HArp.:
Rough and Ready, Bread and Cheese); ,,CIpOILICHHSI CHHTaKCEM 3 IHTEPIO3UTHUBaMU’ (HAIp.:
Bonoxa nao Yepemowem > Bonoxa, Aynderby with Stepil > Ainderby Steeple). Ha Moo nymKy,
oCb 1eit ocTaHHii MyHKT (,,CIIpOIeHHs] CHHTaKceM 3 iHTepro3utuBamu”’, ¢. 89-90) noriyno Oyio
01 00’€HATH 13 MONIEPEAHIM MiAPO3IiIoM ,,IToJiIeKCeMHI TOMOHIMHI CIIOBOCIIOIYUCHHSI Yy PI3HUX
MoBax” (c. 75-81) i TakMM UHHOM PO3IUIMPUTH HOTO, BKA3aBIIN HA ICHYIOU] TeHAEHLT 10 CIIPOLIEHHS
MOJTIJIEKCEMHUX KOHCTPYKIi# (HArp., TOW caMuii 3aralbHOMOBHHIA IPUHIIAI €KOHOMIT) Ta Ha iHIII
€KCTpaJliHrBaJIbHI I ICUXOJIOT1YHI YMHHUKH.

Posninll,,Tunonoris oniMHKX KOMITO3uTiB” (¢. 91—139) MiCTHTB aHaII3 OMKOHIMHHX KOMITIO3UTHHX
Mozeneil Ykpainu Ta CHIA i po3Ho4HHAETECS PO3MEXYBaHHAM AeiHINiT TepMiHIB Komnosumu Ta
FOKCMano3umu, 1110, Ha HAIll OIS, IS TOTIOHIMIT He € BakiuBUM. ToOTO HeMae nmoTpeOy TOBOPHUTH
PO TaK 3BaHI IOKCMANo3umu, ajke, mo-CyTi, HAEThCS MPO OIHAKOBI UM Maike OJHAKOBI CIIOCOOH
YTBOPEHHs CKJIaJHMUX CIIB (CIIOBOCKIIANAHHS, OCHOBOCKIIAAHHS), IKUMH € Ti X caMi Komnosumu.
ABTOpH, TpaBa, MOAUISIOTH IX Il HA MOBHOCKIIA/HI 1 HEMOBHOCKIIA/HI (3 OISy Ha CTPYKTYpHI
0COOJIMBOCTI MOB, Y SIKUX BOHH BUCTYTAIOTh): T10P., auri. Oxford, Monkton; wim. Frauwalde, Lindhardt
(c. 92-93). OyeBuIHO, BAPTO MPOCTO FTOBOPUTH PO MPABOIHKC CKAAOHUX 1 CKIAOeHUX TeorpapiyHuX
Ha3B — OKpeMoO, pa3oM 4u yepe3 nedic.] [HmuMu crnoBamu, 10 ckiadenux reorpadiuHuX HA3B, HA
HPUKIIaZAI YKpATHCBKOI MOBH, CIIiJ 3apaxOBYBAaTH Ti 3 HUX, SKi € CIIOBOCIIONYYCHHSIMHU: NOE€IHAHHS
MPUKMETHHUKA + IMEHHHK; TIO€THAaHHS IPUKMETHHUKA + IMEHHHK-HOMEHKJIATYPHHUI TEPMiH; TO€HAHHS
IMEHHHKA + MOPSIKOBUI YHUCITIBHUK Yy TIPe- 1 OCTIIO3MIIIT;, TTO€IHAHHS Y reorpadidHiii Ha3Bi iMeHi Ta
NpI3BUIIA, @ TAKOXK IMEHI Ta 10 0aThbKOBI. Y TaKOMY BHIAJKy TaKi TOIIOHIMHU CIifl TIHCATH OKPEMO.
Crnaonumu > CIil yBakKaTH Ha3BH reorpadiuHUX 00’€KTiB, SIKIi CKIAAIOTHCSA 3 ITOBHO3HAYHUX
4acTUH MOBH (IMCHHMKA, NPUKMETHHKA, MI€CIOBA, YHCIIBHMKA) YM iXHIX OCHOB, 3’€JHAHHX
CIOJYYHHM 3BYKOM2, a00 sIKi MAlOTh IPYTHil KOMIIOHEHT -2pad, -noib, -Oype, -wmaom Ta iH. (iX
Tpeba nmcaru pazoMm). J{o kareropii CKIagHUX BIJHOCSATH 1 TONOHIMH, IO MPABOIMCHO MHITYTHCS
yepes pedic. J[o HUX 3apaxOBYIOTh: MOEJHAHHS JBOX IMEHHHUKIB (0€3 CIIOJTyYHOro 3ByKa), IMCHHUK
+ NPUKMETHHUK; MOEIHAHHS 32 JJOIIOMOTOIO CIIOIYYHOIO 3ByKa iMEHI, IPI3BUILA Y1 TPi3BUCHKA (TIPH
3MiHi ()OPMH JIPYTOT YaCTHHU Ha3BH); HA3BH, IO € IHIIOMOBHUMH TOBHO3HAYHHMH CIIOBAMH Ta HA3BU
3 TMPEMO3UTUBHUMH Ta MOCTIIO3UTUBHUMH KOMIIOHEHTAMH: CO/lb-, CNAC-, BeCM-, ~iCM, -Cimi, -cK@ep,
-cmpum; IMEHHHUK + NPUAMEHHUK (CHOIYYHHUK, YacTKa, apTuKIib). Tak caMo — pa3oM, OKpeMO 4u
yepes aedic — MUIIyThest TAKOXK 1 BCI BIATOMOHIMHI MPUKMETHUKK3. CKa3aHe SIK MaTPHIF0 MOKHA
HAKJIACTH Ha Marepall, aHali30BaHuil y migposainax: ,,OlikoHiMHI komMosutu Mozneni Adj + N (c. 99—
—-109), ,,Otikonimui komnosuti Mozeni N + N (c. 110-121), ,,Tunosorist qiecaiBHUX TOMOHIMHHUX
koMmIuiekciB” (c. 121-136), ,,Creundiuni oifikoniMHI koMno3uTHi Mozeni” (c. 137-139).

Mu npoBenu pO3MEXKYBAaHHS CKIAOHUX 1 CKAadeHux Ha3B ,3a opdorpadiyHuM Kputepiem”
(TOCITyTOBYIOYHCh TEPMIHOJIOTIEI0 aBTOPIB), SKHUil, K MOKA3yIOTh MPUKIAIH, MOXKE TepeadadaTu
BUIIAJIKU TTapajesbHol opdorpadiunoi nepenaui Ha3B: New Castle/Newcastle, Sanremo/San Remo
(c. 95). Brakaemo, 1110 TaKuii apajesi3M y MPaBoNUCi TOMOHIMIB € TOUUTBHUM JUTs TU(epeHLianii
TEPUTOPIAILHO BiIaNICHNX OJHOWMEHHHX O0’€KTiB, ajle aX HIiSK He MO)Ke OyTH BUIpaBIAHUI
MPaBONUCHO. AJUKE PaBONUC reorpadiyHuX Ha3B y KOXKHIH MOBI Ma€ cIIMpaTuCs Ha KoAuQikoBaHi

! JTus.: Ykpaincekuii npasormc. HAH Vkpainn, IH-T MoBo3HaBcTBa iM. O.0. IToTeOHi; IHcTHTYT
YKpaiHChKoi MOBH — cTepeoTHIl. Bua. Hayk. anymka, 2004, c. 122—125.

2 0.1 0. CKISIpeHKH THIIOJIOTIYHO ONM3bKUMH HA3UBAIOTh IHTEP(IKCH: -0- — ISl yKPaTHCHKOT
MOBH Ta -en- — Ajst HiMelpKoi (c. 108—109).

3 Tam xe.
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(uitko ycrasneHi) opdorpadiuni HopmM (TIpaBHiIa Iepenadi), BiAXiJ Bifl SKUX € THOPYIICHHSIM
CTaH/apTIB, Bele J0 [UIyTAHUHH, i, OYCBHIHO, CTBOPIOE IOaTKOBE MmoJjie MisutbHOCTI aust Komicii
31 crangaprusanii reorpadiunux Haszs npu OOH. Tomy Harl MpaBONUCHUM KOMEHTap aX HisK He
CIIiJI PO3LIHIOBATH SK ,,yPOK MPABOIKCY”, a SIK MPHKIA/, 3a SIKUM y KOXHIH HalllOHAJIBHIA MOBI
MO>KHA IIPUBECTH Yy BiINOBIAHICTH (CTAaHAAPTU3yBaTH) IIPABOIIC IHITOMOBHUX IeorpaiuyHuX Ha3B,
HE BJAIOYHCh Y BiJTBOPEHHS OPHTIHAJIBHOTO HAIMCAHHS MOBOIO HOCIS. [7eajspHUM BapiaHTOM
Oy1no 6w, 3BHYaifHO, BUIAHHS IPABONICHUX CIIOBHUKIB TOIOHIMIB JUIS KOXXHOI HAaI[iOHAJIBHOI MOBH
IIPU MaKCHMaJIbHO CHPOLICHUX KPUTEPiX nepenadi (pasom, okpemo, yepes jedic) i 3po3yMisioro
TpaHCKpuMii€ero. | Taki npuHIMITN MOIH OU Hai(axoBime BUPOOUTH caMi K aBTOpHU (K 3HABII
0araTboXx MOB), sIKi Oa4aTh Il MPOOIEMH 3CEPEINHI KOXKHOT MOBH KpPi3b IPU3MY PiJHOI. AJie 1ie BXKe
iHIlIa TeMa PO3MOBH.

Yrperbomy po3snini ,Tunonorisa cydikcansuux oHiMiB” (c. 140—-189) 3pobneHo cipoby
THUIIOJIOTIYHOTO aHami3y cydikcanbHuX TonoHiMIB Ykpainu Ta CLLA. 30kpema TyT 3a/1eKI1apoBaHO
YKpaiHChbKiI OHKOHIMHI CY(QIKCH -i8Kd, -UHKa/-iHKA, -udi, -aHu/-saHu Ta aHDTHACHKUI TOTOHIMHUIA
cydikc -ing. TumonoriuHa iHTeprpeTalis Ha3BaHUX Cy(IKCIB €, B OCHOBHOMY, 3aJIOBUIBHOIO,
TUM Olfibllle, 110 CJIOB’SIHChKA OMKOHIMIs (YKpaiHChKa, MOJbChKA, CJIOBAllbKa, YeChKa Ta iH.) i3
Ha3BaHUMH Cy(ikcamu Mae (pyHIaMEHTAIbHI JOCIIDKCHHS, Ha SIKi aBTOPH MaJIF 3MOTY OIIEPTHCS.
lono iHmux cydikcis, To, Hanpuknam, B oiikonimi Cenuwye He ciin 6auntu cydike 3rpyodinocti
-uwye (c. 144), amke ocHoBHa (yHKIist hopMaHTiB -uwe (<*-isko/*-i§¢e) — 1e yTBOpEeHHS Ha3B
Micu (nomina loci) Bix Mi€ecHiBHUX Ta IMEHHHKOBHX OCHOB. HelopeuHO roBOpPHTH TakoX Ipo
HasBHICTb IHTEPHAI[IOHAIBHOTO TomopopMaHTa -ia(-is1) y Ha3Bi ,icropuuHoi obmacti ["amiis’”
(c. 163), 60, mo-nepie, Taka 00IacTh B YKpaiHi 3aBKAU iMeHyBanachk [ anuuunoio, a, Ho-Ipyre,
1l eTMMOJIOri3alilo 30BCiM 0€3MiJCTaBHO IMOB’SI3yBaTH YW BHMBOJHUTH 3 ICIIAHCBKOTO XOpPOHIMa
Galicia, OCUIAIOUUCh, 1O TOTO JK, Ha BuMTeNs reorpadii Ta kpaesnaBus M. T. Snka (auB.:
,,JornoHiMiuHMH cnoBHUK Ykpainu”, Kuis, 1998), sxuii mo0UTeNbCbKY TOBOPUTH PO HAueOTO
KEJIBTChKI €IEMEHTH Y MOBI TIPEIKiB CIIOB’SIH.

Yacrtuna III ,Kpearuuuit onomactuunuii cnoBotBip” (c. 221-370) npucBsueHa po3misgy
TaK 3BaHUX KpeamueHux (3a TEPMIHOJIOTIE€I aBTOPIB) OHIMIB, M SIKUMHU CIiJi PO3YMITH BJIACHI
HAa3BH, ,,CTBOPEHI WITYYHUM IUIIXOM ... [1 sKi] ... GOPMYIOTBCS i3 elleMeHTIB, sKi cami 1o cobi He
HEeCyTb CEMaHTHYHOro HaBaHTakeHHs (c. 221). Tyt Bunineno XIII po3ainis, € SKUX BUCBITICHO
PI3HOBUIM KPEaTHBHOTO CIIOBOTBOPY, MOYMHAIOYU BiI pesepcii (TIOBHOI: BiJameNlsTHBHOL, Bij
BJIACHUX HA3B; YaCTKOBOI: pEBEPCHBHO-IHBEPCHBHI TONOHIMH, TOIIOHIMHI aHAarpamu) sk pisHOBHIY
oHomacmuuHoi ineepcii, 61eH0068020 MONOHIMOMEOPY, MAKCUMANLHO KPEAMUGHUX MONOHIMIE —
Poszmin I(c.221-226). Po3gin II,,CkopodeHHS CliB sIK Pi3HOBUJ] OHOMACTHYHOTO KPEaTHBHOTO
cioBoTBOpY” (c. 228-242) MiCTUTH aHAJi3 PI3HOrO PONY OHiMHUX abpesiamyp: abpeBiaTypHUX
CKOPOUYEHb, OHIMHUX aKPOHIMIB, iHIIAILHUX JITepHUX aOpeBiaTyp, CKIIaJOBUX OHIMHHX abpeBiatyp,
OHIMHHX TEJIECKOITIH.

VY Posznini Il ,,OniMHa cyOCTaHTHBALlSI YACTUHOMOBHHUX OMHHMIIb SIK PI3HOBU/I OHOMACTHU-
YHOTO KPEaTHBHOT'O CI0BOTBOPY” (c. 243-272) 3acayroBye Ha yBary migposnin ,,Hosi HomiHamilHi
npuHnunu toroHimii CIIA”. ABTOpH TyT BHOKPEMIIIOIOTH Ta PO3IVIAAAl0Th MOTHBALl TOSBH
TOIOHIMHUX HOBOYTBOpeHb (Bravo, Superior), Ha3BH Bil TPUKMETHHKIB 31 crenupiuHUMH
3HaueHHsMH (Ready, Likely). BnacHe, nobpe mpokoMeHTOBaHO Bijaja’ekTBHI oiikoHiMu CILA,
moxigHi 3 abopureHHuX MOB: piuka Lubbub, ropa Manatuck — tonoHimuuit cybcrpar. is
TOIIOHIMHOTO aJICTpaTy IOJaHa Ha IPUKIANAX iCIHAaHCBKOI, (paHIy3bKOi Ta TOJUIAHICHKOI MOB
(c.245-247). He 30BCiM IIEpEeKOHIIMBO BUIVIsIIA€ CyOCTaHTUBALLISI BUXIIHHUX TPUCITIBUKOBHUX OJJMHUIIb
Ha KIITaNT: Jic bruseko, KyTok Oceped, cinokic Heydobne (c. 270). Amxe 1ie KIIac MiKpOTOIIOHIMIB,
BIJIOMHX Ha JOCHTb OOMEXeHill TepuTopii, a IXHIMH HOMIHATOpaMM MOXKE BHUCTYIIATH HE3HAuHa
rpyma nroaeit. [loxibHe cTocyeThest TaKOXK 1 OHIMHOT cyOcTanTuBarii BUryKiB (c. 272). Y Po3aini
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IV (c. 273-286) 3po0iieHO aKIEHT Ha COLianbHO-(QYHKLIHHOMY Ta KOTHITHBHO-IICHXOJIOTTYHOMY
oHiIMHEX acriektax. Jlo peui, meil po3ain cTpykTypHO MOkHa Oyimo 6u 06’eqnatu 3 Poszginmom
VII (c. 306-324), B siKOMy, OKpIM IIEPEOCMHUCIICHb CIIiB 3 aOCTPaKTHHM 3HAYCHHSM, €MOIIHHUM
3a0apBICHHHSM Ta 1H., TAKOX OIKCYIOTHCSI TaK 3BaHiI TOMOHIMHI MEPEOCMHCIICHHS CJIB Ha
MO3HaYeHHsI podeciii, aneIITHBHUX MO3HAYCHb pPeueil Ta SBUI PEabHOTO XKUTTS, YACTHH Tila,
MIPOJYKTIB Xap4yBaHHSI.

Po3xin V (c. 287-289) BinOuBae Tak 3Bani Opennosi neorononimu CUIA: Lake, Lakeview,
Lakeville... Jlemo ckenTHYHO CIpUAMAaEMO TBEpIKCHHS, 1110 TonoHiMu Greenland ‘3enena 3emist’
ta Iceland ‘JIponoBa 3emist’ 3’SIBUJIMCH YU TO 3 ,,METOO 3aMaHUTH TepeceneHuiB [[pernanmis —
S. P]”, uu “3 Meroto 3anobirtu nepeceneHHio tyau [no Ienanpii — . P.] HoBuX rpyn soneit”
(c. 288). Lli Ha3Bu mpocTO BiAOMBAIOTH XapakTepHi (i3zuko-reorpadidHi 0COOIMBOCTI HA3BAHUX
teputopiil. JloOpe BUMIsLAae 3 monisay aHTponoHimiiHoi Tunonorii Posxin VI (c. 290-305),
Jie MaEMO OITHC BiJJAaHTPOIIOHIMHKX TONOHIMIB Ykpainu, ®panuii, Benukoi bpurawnii, Himeuunnu,
CILIA. VY sragyBanux Hamu Bxke Po3 ninmax [Vi VIl aBropam pekoMeH1ye€MO BCe-TaKH BiIMOBHTHCH
BiJl TONISy Ha TONOHIMH Ta IXHBOIO aHAJI3y 3 MO3ULII TaK 3BaHUX ,,TOOHIMHHX IIEPEOCMHUCICHb
CNiB”, aJpKe MOJaHi MPHKIAIU TOIOHIMIB 100pe ,,BIUCYIOThCS B JABHO BHUBIpeHI Kiacudikamii
B. Tammmnekoro, C. Pocrionaa, I1. Jle6ens, O. CynepaHChKoi.

Po3nin VIII (c. 325-329) € uikaBuM 3 NOMIsiAy BMIIIEHUX Yy HUX MPHUKIIAIIB CIOB’ THCHKUX
Ta aMEPUKAHCHKMX EK30THYHUX, HEKONOpUTHHX ‘“humdrum names” TOMOHIMIB i3 IXHBOIO
IOJIaJIBIIIOI0 3aMiHOO Ha HecTtaHnaapTHi Ha3Bu (Duck Creek Cross Roads > Smyrna, Wash > Clio;
Osepo-uepma > Yepmoso o3epo). ¥ Poznpinax IX ta X (c. 330-349) npormpianbHa JeKcHKa
bpooseii, 03epo Tencent Kale, ckeni Teddys Teeth), a Takox TOIOHIMHOT HOMiHa1ii KaiaMOypHOTO
Ta IIapagHOTO Xapakrepy (MoceneHHs Ravenna, OWKOHIM Lotus), M0 BHABHINCH XapaKTEPHUMH
Jutst Mostozoi TonoHimii CIIA, sik cBiJueHHS ,,0HOMAaCTHYHOTO MeHTaTiTeTy Hapoay” (c. 349).

3aBepurye npaio Po3ain XI ,,Poib GpoHETHUHUX YHHHUKIB B OHOMAaCTHYHOMY CIIOBOTBOPI”
(c. 350-370). Y HpOMY AOCIIJHUKH HAMAraroThCs Kpi3b IPU3MY THUIOJIOTIYHOTO MiAX0AY H00aunTH
B PpI3HMX KJlacax OHIMIB, 30KpeMa aHTPOIOHIMIB, OHOMACTHYHHI 3BYKOCHMBOJII3M, SK-OT:
nepe/aya 3a JIOIMOMOTOI0 BEJISAPHUX, TOPTAHHUX, TOPJIOBUX Ta IHIIMX 3BYKIB 3HAYEHHS YOJIOBIUOi
cuiu (niceBoHiM 7ex, Rex) (c. 351). Po3misinaloThest TYT TaKoXK 3BYKOHACIILyBaHHs, ajliTeparis,
aCOHAHC, eB(OHI3M SK PI3HOBH] OHOMACTUYHOTO CJIOBOTBOPY. /{0 OHOMAcTHYHOIO CIIOBOTBOPY
3apaxoByIOThCsl YOMYCh (?) Tak 3BaHi ,,puMOBaHi ciiB3Byuust” Ha Kwrant: Double Trouble, Namby-
-Pamby (c. 359). Tyt iineTbcsi, O4E€BUIHO, TIPO MPOCTHUI KaaMOyp, TaK XapaKTEPHUI IS Pi3BUCHK
Ta HEO(IMIHHUX (HAPOXHO-PO3MOBHHX) BapiaHTiB TOHOHIMIB. Taki CTHIiCTHYHI 3acO0H, SK:
ajiTepallis, aCOHaHC, a I1e pUMa, 3BYKOIMC HaJeXaTh /10 3ByKOBOI opraHi3ailii Bipiia, CTBOPIOIOTh
CHCTEMY PHUTMOMEJIOJHMKH, OJHAK HE MAIOTh HIYOTO CIIJIBHOIO 3 OHOMACTHYHHMM CIIOBOTBOPOM.
3po3ymino, 1o, MpU OaxkaHHi, MiJ KyTOM Ha3BaHUX CTHJIICTHYHUX (Iryp MOXKHA IOAMBUTHCS
Ha Oyab-SKWH ICHYHOYHMI OHIM, 1 ClpaBeAaMBO Oyae moOaunTh ix (3ragaHi cTuiicTu4Hi (irypu)
B aHTpOIOHIMax (iMeHax). OfHaK TONOHIMHU HE CTBOPIOIOTHCS 3 METOIO “3py4HOr0”’, MHJIO3BYYHOTO
YM IHIIOTO 3By4YaHHS Ha3BU. Y HUX — sK 00’€KTHBHA JIaHICTh — MOYKHAa HAMAararuch MoOav4nTH
SKiCh CTHITICTHYHI irypu, ane TiUTbku Bxke sK mocT-¢aktym. (o peui, myHKT ,,BracHi Ha3Bu-
-riranTu” (c. 368—369) nouinpHO Oyio 6 MEpPEeHeCTH JI0 NEPIIOro PO3ALLY, Ha C. 75, 1 BKIIIOYUTH J10
MOJTIJIEKCEMHUX TOMOHIMHUX CJIOBOCIONYYCHB ).

3araJioM ke, 3aBepIIyIouH B oMy orasa apyroi kauru Onbru Ta Onexcist CKiIspeHkiB ,,OHo-
MaCTHYHUI CIIOBOTBIP y THIOJOTIYHOMY paKypci”, XO4eMO BHCOKO OL[IHUTH Ta BIJJaTH HaJICKHE
CHIMKJIONESMIHIM OHOMACTHYHUM 3HAHHSIM ii aBTOPIB, IXHil Pi3HOIIAHOBIH 3araJIbHONIHIBICTHYHIN
IiJIrOTOBIIi, BMIHHIO JIMBUTHCSI Ha OHIMH HECTAHJIAPTHO 1 MPU LboMY (IO Ba)JIMBO!) BUBOAUTU
PI3HOMOBHY OHIMHY THIIOJIOTIO (B JaHOMY BHIIa[IKy — Ha CJIOBOTBIPHOMY PiBHi).
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A chOTO/IHI Ha CBOTO HACTYITHOTO PEIEH3CHTA B)KE YeKa€ He MCHII IliKaBa Mpalsi aBTOPCTBA
0. 1 O. CrIsipeHKiB, 10 BXOAUTH IO HA3BAHOTO I SITHTOMHUKA 1 Buituia apykoM y 2015 porii, mij
Ha3BoM ,,[eopust onomactuueckux aptukiei” (O. Cxispenko, O. Ckisipenko. Tunonornueckas
onomMactuka. [Monorpadus|. B 5 ku. Kuura tpetbs. Aptukiu B chepe oHoMacTuku B 2 4. Yacts 1:
Teopust oHomacThueckux aprukieil. Onecca, 2015, 380 c.)

Yaroslav Redkva
e-mail: y.redkva@chnu.edu.ua

Magdalena Graf. Literackie nie-nazywanie. Onomastykon polskiej prozy wspotczesnej. Poznan:
Wyd. Naukowe UAM, 2015, 283 s.

Nowa ksigzka Magdaleny Graf zwraca uwagg nietradycyjnym ujgciem problematyki onomastyki
literackiej. O jej wartosci stanowia przede wszystkim nastgpujace wzgledy:

1. Uporzadkowana, sproblematyzowana refleksja na temat postmodernizmu (we ,,Wstgpie”,
s. 7-16). Prowadzi ona autorke do niebanalnego stwierdzenia, ze to ,,[...] wlasnie onomastyka lite-
racka [...] pozwala zinterioryzowac¢ idee wspotczesnej humanistyki — wszak u metodologicznych
podstaw dziedziny od poczatku lezata teza o jej interdyscyplinarnym charakterze” (s. 11-12).

2) Oryginalna, nietradycyjna (na tle tzw. stanu badan), skonstruowana przez autorkg podstawa
teoretyczno-metodologiczna i zastosowane instrumentarium badawcze. Jak sama stwierdza, inter-
dyscyplinarno$¢ stanowita

[...] podstawowy impuls niniejszej rozprawy, poswigconej interpretacji onomastykonu polskiej
prozy wspoélczesnej. Poniewaz nie sposob w tego typu opracowaniu omowic wszystkie, obecne
w analizowanym korpusie nazwy [sam bym napisal: omoéwi¢ wszystkich, obecnych w analizo-
wanym korpusie nazw — B. W.] — ich wybor podyktowany jest glownie zdolnoscia ilustrowa-
nia ustalen teoretycznych, konstruowanych w oparciu o wspotczesny dyskurs humanistyczny:
teoretycznoliteracki, filozoficzny, antropologiczny, kulturowy itp. Nie jest to wigc tradycyjne,
syntetyczne ujgcie, lecz opracowanie, ktérego glownym celem jest odczytanie — poprzez na-
zwy — teoretycznego i kulturowego potencjatu interpretowanych utworow, traktowanych jako
jeden Tekst. Nie jest to tez ujgcie wykorzystujace wybranag metodologi¢ badan teoretycznoli-
terackich — metodologiczny eklektyzm tej pracy jest zatoZeniem celowym, moim zamiarem
jest bowiem ukazanie mozliwieszerokiego spektrum onimicznych interpreta-
cji.[...] Zatem w niniejszej pracy staram si¢ udowodnic¢, jak istotnym, a wrgczniezbgdnym
elementem interpretacji tekstu winna by¢ — czgstokro¢ w rozpoznaniach literaturoznawczych
$wiadomie pomijana — analiza literackiego onomastykonu (s. 12).

I jeszcze jedna wazna deklaracja metodologiczna:

W perspektywie metodologicznej odchodzg od tradycyjnego sposobu prowadzenia analiz, wy-
pracowanego przez Aleksandra Wilkonia i jego nastgpcow, co jest efektem silnego skorelowa-
nia refleksji jgzykoznawczej z ustaleniami z przestrzeni teorii literatury. Zakladam bowiem,
ze kazda metoda badan, aby mozna byto moéwi¢ o jej rozwoju, musi siggna¢ do zewngtrznego
wobec siebie obszaru. W moim przekonaniu takim obszarem jest wlasnie teoria literatury —
obecnie jedna z najdynamiczniej rozwijajacych sig dyscyplin wiedzy w obrebie szeroko pojmo-
wanej humanistyki [...]. Dotychczasowe osiagnigcia z zakresu analizy nazewnictwa literackie-
go stanowig znaczacy punkt wyjscia dokonanej w niniejszej pracy interpretacji nazw, niemniej
podstawowym celem rozprawy jest zaproponowanie unowoczesnionego, dostosowanego do
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